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AHHOTauusA. B cratbe paccmaTtpuBaeTca yn0Tpe6neHme B PYCCKOM A3blke KOJTOPUCTU-
YeCKMxX HeosrormsmoB, 3aMMCTBOBaHHbIX 13 (*)paHLl.y3CKOFO N aHrMMNCKOro S3bIKOB. V|3y‘-|aeTCF|
ncrTopua BO3HUMKHOBEHNA KONOPOHNMOB B OTEYECTBEHHOWN NMHIBUCTUKE, a TaK Xe UX Nekcude-
CKOE 3HayeHune MU CeMaHTU4YeckMe O0COOEHHOCTU. HenpepbiBHOE pa3BuUTUE PasfUYHbIX obna-
CTEN YerioBeYeCKOM >KU3HU CI'IOCO6CTByeT noABNEHUI0 HOBbLIX CI10B, B TOM 4YUCIie U HEeOoJlorms-
moB. OgHMM 13 Hanbornee APKMX NpuMmepoB BO3HUKHOBEHUA B PYCCKOM A3blKe HOBbIX JNTEKCU-
YeCKnx eaguHul ABnAaeTcd npouecc 3aMMCTBOBaHUA. Cpeﬂl/l Lernoro psga 3aMMcTBOBaHUMN
BCTpeYarTCA Konopuctnyeckme Heonorn3mol, HabnogaeTcsl NOBbILLEHHbIN NHTEepeC K nsyde-
HUIKO OaHHbIX JNEKCeM. CTpeMMTeanoe pa3BuTne COBpPEMEHHOro Mupa, KynbTypHble CBA3WU,
counanbHO-NONINTUYECKME OTHOLUEHUA C MHOCTPaHHbIMU rocyaapcTtsamMmn npuBoaAT K MNOCTO-
SAHHOWN MO,EI,M(bMKaLI,MVI NEeKCN4YeCKoro coctaBa CoBpeMeHHOro pycckoro d3sblka.

KnroueBble cnoBa: 3aMMCTBOBaHUS, HEONOMM3MbI, KOJTOPOHUMBbI, uBeToob03Ha4eHue,
l.lBeTOOTO6pa)KeHVIe
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Abstract. The article examines the use of coloristic neologisms borrowed from French
and English in the Russian language. The history of the emergence of coloronyms in Rus-
sian linguistics is studied, as well as their lexical meaning and semantic features. The con-
tinuous development of various areas of human life contributes to the emergence of new
words, including neologisms. One of the most striking examples of the emergence of new
lexical units in the Russian language is the process of borrowing. Among a number of bor-
rowings, there are coloristic neologisms, there is an increased interest in the study of these
lexemes. The rapid development of the modern world, cultural ties, socio-political relations
with foreign states lead to a constant modification of the lexical composition of the modern
Russian language.

Keywords: borrowings, neologisms, coloronyms, color designation, color representation

A3bIK — 9TO MOCTOSHHO pa3BMBAKOLLASCS CUCTEMA, KOTOpasi pearnpyeT Ha ntobblie 13-
MEHEHMs1, NpoucxoasLine B Hei. [ins Toro, YTobbl 0603HAYNTL BCE MHHOBALMU, B Kakow Obl
TO HKM ObINO obractn, HeOBXOAMMO UCMONb30BaTh HOBbIE CrOBa UMK Heorornambl. Cylle-
CTBYET psig NPUYUH BHEOPEHMS HOBbLIX CITOB B S13blK: COBEPLUEHCTBOBAHME POAHOMO A3bika,
BO3HUKHOBEHWE HOBbLIX MOHATUA, U3MEHEHMe OOLECTBEHHOro CO3HaHusA. B cBssn ¢ atum
MOXHO BbIAENUTb UHTPa- U IKCTPaNUHrBUCTUYECKNE (haKTOpbl, BNUsOWME Ha POpMUPOBa-
HWE HOBbIX CINoB. K 3KCTpanvHrBuCTM4ecknm paktopam MOXHO OTHECTU: BIUSIHWE KyTNbTYpbl
0OOHOro Hapoda Ha ApYroM; Hamnuymne YCTHbIX UMM NMUCbMEHHBLIX KOHTAKTOB CTpaH C pasHbIMU
s13blkaMU; MOBbLILLEHNE MHTEPEeca K U3Y4YEHUIO TOTO MITM MHOTO SA3blKa; aBTOPUTETHOCTb SI3bl-
Ka-UCTOYHUKA. K BHYTPUNMHIBUCTUYECKNM (bakTOpamM MOXHO OTHECTU: OTCYTCTBME B POOHOM
s13blke 3KBMBAIIEHTHOrO CrOBa 4S5l HOBOIO NpeaMeTa UMu MOHSATUS; TEHAEHUUS K UCNOMb30-
BaHMIO OOHOM0 3aMMCTBOBAHHOIO CriOBa BMECTO OnucaTeNnbHoro obopoTta; CTpeMrieHne K
MOBBLILUEHUIO U COXPaHEHWNID KOMMYHUKATUBHOWM YETKOCTMW; NOTPeBOHOCTL B AeTanu3aumm co-
OTBETCTBYIOLLENO 3HAYEHUS; OTCYTCTBME B POOHOM SI3blkE BO3MOXHOCTU 0BpasoBaHusi Npo-
M3BOAHbIX OT MMEIOLLErocsi B AaHHOM S3blKe MCKOHHOro crnosa [4, c. 56].

Mpouecc 06pa3oBaHMs HOBbLIX JIEKCUYECKMX eANHUL, HENPEPLIBEH N Hanbonee akTUBEH
B nocrnegHve 30 neT. 3aMmMcTBOBaHWE Bcerga sIBMsSNOCb OAHUM U3 Hanboree 4acto yno-
Tpebnsiembix cnocoboB OpMMPOBaAHMSA HEonorMsmMoB. Heornorusi siBnsieTcs AOCTaTOYHO
MOJI040M OTpachnblo B niekcukonorn. MHorne yveHble 3aHMMatloTCs nNpobrneMamMu AaHHOro
pasgena s3blkO3HaHWUs, MO3TOMY OCHOBHbIE MOHATUSI HEOSIOMUMU HE MMET YETKOro onpese-
neHus. B HayyHOW nuTepaType MOXHO BCTPETUTL BOMbLLOE KONMYECTBO AeUHULMIA U ONn-
caHust Heonoruama. Nog HeonorMamom Mbl MOHMMAaEM CROBO MMM CrioBocoYeTaHue, Mno-
SIBMBLUEECS B POAHOM si3blke HeaBHO Gnarogaps 3BOMOLMU OGLLECTBEHHON KMU3HW.

3aumMcTBOBaHNA — 3TO OAWH U3 HaMbonee SIPKMX MPOLECCOB, MPOUCXOOSLLUX B pyC-
ckom s3blke. Cpeau NpoYnx 3aMMCcTBOBaHWI, crioBa o603HavatoLwme LBeTa 3aHUMalT B HEM
OTAENbHYK HULLY, XOTS MPUYMHBbI NMPOHMKHOBEHMSI MOAOOHOrO poaa CIoB CXOXM C OCTalb-
HbIMW BMAaAMM 3aMMCTBOBAHHOWM Nekcukn. KonopoHumbl Bcerga obraganu ocobeHHbIMK
(OYHKUNSIMU B PYCCKOM $I3blke. OTO ObII0 CBA3@HO HE TOSbKO C MX CTPYKTYPOM U NMPOMCXOX-
OEHMEM, HO 1 C CEMaHTUYECKUMUN OCOBEHHOCTAMMN.

B coBpemeHHOW 0Te4eCcTBEHHON U 3apybexHON NUHIBUCTUKE YTBEPAWNCS B3rnsg Ha
3Ha4YeHUe CroBa KaK «CIOXHYHK CTPYKTYpPY, COCTOSILLYIO U3 COBOKYMHOCTU PasfMyHOro Kave-
CTBa coaepaTerbHbIX KOMMOHEHTOB, B3aUMOCBS3aHHbIX U B3auMOOOycnoBneHHbIx. K yuc-
Ny OCHOBHbIX MOJIOXXEHUA CEMaHTUKN OTHOCWUTCSI OMpeferieHne NEKCMYECKOro 3Ha4YeHust
crosay [8, c. 28], To eCcTb NpegMeTHO-BELLECTBEHHOE coAepXaHne, 0popMIIEHHOE MO 3aKo-
HaMm rpaMMaTuKM OAHHOTO s3blka U ABNSOLLEECH 3IEMEHTOM OOLLUEN CeMaHTUYEeCKOW Cu-
CTeMbl CroBapsi 3TOro fA3blka. Y Kakaoro crioBa ecTb ODOLLECTBEHHO 3aKpennéHHoe coaep-
XaHWe — UCXOLHOE 3HayeHue, K KOTOPOMY MOXET MPUCOEAMHATLCA HOBOE 3HayYeHue Ha Oc-
HOBE aBTOPCKUX accoumaLunii. BelaensitoT HECKOMBKO 3HAYEHUI B CrOBE: «MNPSIMOE U NO3TU-
yeckoe» [2, c.131], «ocHoBHOe u GokoBoe» [10, c. 399], «HOMUHATUBHO-NPEAMETHOE U
MHoe, HoBoe» [3, c. 4]. Peub naét o cemaHTnyeckom obvéme cnoea. LiBeToobo3HaueHus
ABMSIIOTCS SIPKUM MPUMEPOM MHOro3HayHocTU. CemaHTu4eckuin o6béM LBeTo0603HaYeHUsI
MOXeT BblpaXaTb MWHOVBMAYANIbHO-aBTOPCKOE 3HAYEHWe, MpeacTaBleHHOe Takumu
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TEKCTOBbIMU eAMHULLAaMN, KaK anuTeT, MeTadopa, CpaBHUTENbHbIE KOHCTPYKUMM C CEMAHTH-
KoM uBeTa.

WHTepec K wn3yyeHWMio LBETOOO03HAYEeHU B JIMHIBUCTUYECKOM acrnekTe BO3HMK
B 50—60-e rogbl XX Beka. 3T0 Obino 06YCNOBMEHO CneayrLwmMMy NPUYMHAMN: BO-NEPBbLIX,
LBEeTO0603HAYEHMSA UMEIOT APEBHIO MCTOPUIO, OCHOBAHHYIO Ha Ype3BblH4alHON BaXKHOCTU
uBeTa Ans YyenoBeyeckoro onbiTa. Jllobon npeameT, 06BEKT B OKpyKakoLLem YenoBeka Mupe
He MOXeT CyLlecTBOBaTb BHE LBETA, MOCKOMbKY SABNSETCH HeoOXOAMMbIM KOMMOHEHTOM
hopMMpOBaHUS NpeacTaBeHUss Yy YenoBeka O AaHHOM SIBMIEHUW B BWAE CO3HATENbHOro
o6pasa. Bo-BTOpbIX, BaXHY0 ponb LBETO0603HAaYeHUs1 UrpatoT B hOPMUPOBaHNM SI3bIKOBOM
KapTuHbl Mypa. TpyaHO Ha3BaTb cdhepy YENOoBEYECKON OEeATENbHOCTU, B KOTOPOW He npu-
cytctBoBan 6bl UBeTOBOM (bakTop. B-TpeTbux, LBETOBasi cemaHTWka MPOHWU3bIBAET BCHO
NEKCUYECKYI0 CUCTEMY fA3bIKa, U MOTOMY BbISIBIIEHWE CEMaHTM4YECKuX, crioBoobpasoBarenb-
HbIX OCODEHHOCTEN LBETO0O03HaYeHU NPEeACTaBAET UCKITIYUTENBHO BaXHYH S3bIKOBEA-
yeckyto 3agady» [9, c. 114].

McToprs MPOHUKHOBEHMS KOFNIOPOHMMOB B PYCCKUA A3bIK YXOAWUT CBOUMW KOPHSAMMW B
uctoputo 18 Beka. Yxxe Torga 6binm 3admMKCpoBaHbl NepBble HEOObIYHbIE OTTEHKU 06pa3o-
BaHHble Mof BnUsiHUEM (paHLLy3CKOro si3blka, TakvMe kak 6y-Ae-napu — LBET NapUXKCKOWN
rpsiav, Mepaya — LBET IYCMHOro nomMeTta, nepBaw — GregHo-ronybol, rpu-ge-nepnb —
YKEMYYXKHbI OTTEHOK CEPOro, BepaenoMOoBbIN — LiBET He3penbix 6nok) [6, c. 111].

KoHe4Ho, nctovHnkom nogobHoro poga 3aMMcTBOBaHWM Obina moga, u TepMuHBbI, 060-
3HavawLlme uBeTa 3aMMCTBOBaNuCb BMeCTe C MOAHbIMY MHHOBaumamn. OgHako B 20 Beke
CUTyaumMsi HECKOMbKO MEHSIETCA U LBETOOTOOPaXeHWe CTaHOBUTCH HEOTBEMITEMOW YacTbio
Hay4YHOro U TeXHMU4YecKoro nporpecca. iIMnopT ToBapoB u Ux onucaHue 6e3ycrnoBHO NPOBO-
UMpYeT co3faHne HOBbIX LiIBETOHAMMEHOBaHUA.

Cpeau nogobHbIX KONMOPOHUMOB MOXHO BbIAENUTL ONPeAEeNeHHble FPynmbl:

1) npsiMble 3aMMCTBOBaHUS, NpeacTaBnsiowme cobOon TpaHCcnuTepauu unu TpaH-
CKPUMNUWMIO aHIMosI3blYHbIX 3aMMCTBOBaHWUIA (ynbTpa 6o, anBopu, CTOYH, CUMbBEP, MUNnUTa-
pw, Tenerpen n T.4.);

2) uBeToBble MeTadopsbl, NpeacTaBnslwme cobor cemaHTUYECKME Kanbku (4onnapo-
BbI OTNNB, KOhe C MOMOKOM, KIyGHNYHOE MOPOXEHOE, TOMMEHOE MOFOKO);

3) cnoeoobpasoBaTenbHble MOAENN 3aMMCTBOBaHWUA (YNbTPACWHUIA, yNbTpa3eneHbin,
yNbTpagroneToBbIN, CynpekpacHbIn, MeraxenTtbii 1 T.4.);

4) cMHTaKcU4eckue 3aMMCTBOBaHUWS, npeacTaBnsowme cobol kanbky ¢ MCMonb3oBa-
HMEM HECBOWCTBEHHbLIX PYCCKOMY $i3blky MOAENEN CrnoBOCOYETaHWUN (LBET Nepcuk, LBET
TeMHOe NMBO, LBET MOKPLIA acdansT u T.4.) [6, ¢. 110].

B coBpeMeHHOM pycckoM sidblke NogobHbLIX HeonornamoB Gonbluoe konuyectso. Of-
HaKo, MHOrA4a HoBble LBETO0D03HAYEHUA HEeOQONroBEYHbl U MUCNOMb3YKTCA OAWH, BbICTPO
YyXOAAT B HEObITME. TO CBA3AHHO C MOCTOSIHHBIM M HEMPEPbLIBHLIM Pa3BUTMEM OKpYyXatoLLie-
ro Hac mupa. B s3bike MOCTOSAHHO MOSIBMNSIOTCH HOBble LBETOOO03HAYEeHUs, 3aMMCTBOBaH-
Hble 13 ApYyrux KynbTyp, co3aaBasi 6€CKoHeYHbIe LieNOYKM LIBETOBbIX CUHOHVMOB.

Be3ycnoBHO, NCNOMb30BaHNE MHOA3LIYHOIO TEPMUHA B Ka4ECTBE KONOPOHNMAa UMEET B
nepByl oyepenb UHPOPMATUBHYIO (DYHKLMIO, HEOGXOAMMOCTbL nepeaaTtb AeTanu, Manewn-
LUMEe OTKMOHEHUsI LBETOBOM raMMbl (YNbTPaXKENTbIA UMN CUTHANbHLIA XENTbIA, KaHapeey-
HbIM, IMMOHHBIN, PancoBO-XeNnTbln U T.4.).

OpHako, BNUSIHNE aHIMMNCKOro s3bika UrpaeT onpeaerneHHy0 CTUIMCTUYECKYHO POJib.
[lOBONBHO 4acTO KOMOPOHUMbI, MMEKLME aHIMUINCKOE MPOUCXOXAEHNE WMEKT COOTBET-
CTBYIOLLWIA PYCCKUI IKBMBANEHT, HO yNoTpebreHne MHOS3bIYHOro crioBa AobaBnseT 3Haum-
MOCTW, NPECTMXa, POCKOLUW U U3bICKAHHOCTM 00603Ha4YaemMoMy LiBETY.

BnusiHne 3anagHoW KynbTypbl HA POCCUMCKUIA MEHTanUTET, HECOMHEHHO, OrpOMHO.
OHo cknaabiBanochb CTONETUsIMU U CErofHs HEBEPOSITHO MPOYHO YKOPEHMUIOCH B CO3HaHWUM
npencTaBuTenst poccuickoro obliecTtsa. B nctouHukax knaccuyeckowm nurepatypbl MOXHO
BCTPETUTbL CBMAETENBLCTBA NPEKIIOHEHUS Nepes Ka4eCTBOM MHOCTPAHHOIO NMPOUCXOXAEHWS,
MMMOPTHLIN TOBap 3aBeJOMO BOCMPUHNMATCH KakK BbICOKOKa4YeCTBEHHbIN [8, c. 348].

CerogHs B BEK Hay4HOro 1 TEXHUYECKOrO Mporpecca, ABUraTerieM KoToporo siBnsieTcs
peknama, Mbl CTONKHYIINCb C HEXBATKOW MO3UTMBHO 3apsXKEHHbIX 3MUTETOB, CMOCOOHbIX Bbl-
3BaTb y notpebuTtens xxenaHue npuobpectn TOT unu uHom ToBap. B Akagemuyeckom cno-
Bape PYCCKOro sidblka MOXHO HalTu He Gonee 100 nekcuyecknx eavHUL, o6o3HavaoLLmnx
useta. [oaTomy Ha pybexe 19-20 BekOB B PYCCKOM 53blke CTanv NosiBNATbLCS HOBble CIO-
BOcoYeTaHuss anst 0603HayeHust LBETOBOW rammbl. CerogHst nog BRUSIHUEM aHITUACKOIO
s3blka LBeTa yXke nepectany 0603Ha4yaTbCsl C MNOMOLLLID OBObIYHbIX MpuUaraTenbHbIX TMNa
KpacCHbIN, CUHWIA, CBETNO-ToNybon, 1 Aaxe TakMe CroBa Kak MasrivHOBLIN, TEPPaKOTOBLIN,
MaxaroH, yrnbTpamapuH yXe He SBMsATCA yacTo ynotpebnsembivun. CerogHs BcE Gonee
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nonynspHeIMYU HaMMEHOBaHUSIMU Ansi 0003HAYEHNS LBeTa CTaHOBATCS KanbKu C aHrMUACKO-
ro s3blka, HanpuMMep: «CNUBOBbLIN WepbeT» oT aHrn. Plum sherbet, unu «abixaHme nyctobl-
Hu» oT aHrn. Desert currant, «nyHHbI KameHb» OT aHrn. moonstone u T.4.. KoHewHo, unc-
nonb3oBaHne MoAo6HbIX LIBETOBbIX 0603HAYEHWUI HEMPEMEHHO MNpUBMEYeT BHYMaHWe no-
Tpebutens n He BbI30BET COMHEHWIN B OnpeAeneHne oKpacku, HO MHOrAa, MPU UCMoMb3oBa-
HUM MepeBOAOB C AHITIMINCKOro s3blka ANSA NPUBMEYEHUS BHUMAaHWSA COOTBETCTBYHOLLEW
ayanTopun MOXHO CTOSKHYTBCS C HEKOTOPbLIMU TPYAHOCTAMW NOHMMaHWA. Hanpumvep, Takne
LBeTOBble 0603HaYeHMs Kak «aBpopay, «Agpuatukar, «Fonnueyny», «3eBC B rTHEBEY, «Kap-
AVHan» 1 «UIOHbCKMI GYTOH» MOTYT Bbl3BaTb HEOAHO3HAYHOE BOCNpUATME 0603Ha4Yaemoro
LBeTa, XOTS Ha cCaMOM Jerle 3T0 «PO30BO-KPaCHbINY, «cBeTno-ronybon», «uset Bonoc Ma-
punuH MoHpo», «UONETOBbINY, «MAaNMHOBO-KPACHBIN» W «KEeNTO-3ereHbIn» COOTBET-
CTBEHHO [1].

BbllweckasaHHoe ewé pa3 gokasblBaeT, YTO LBET SABMAETCH HeOTbeMIIeEMbIM KOMMO-
HEHTOM MaTepuarnbHOrO MUpa U OKPYXaeT Hac Bcrody. LiBeT — 370 KOMNOHEHT BOCMpUATHE
OKpy>Xarowwero mupa. Y Kaxgoro Hapoga, 3THOCa C LiBETOM CBSi3aHHbI CBOWM accouuauuu,
CBOE BOCMpMATME MUpa C nomoLlpblo LBeTa. CBA3b LBETOOO03HAYEHNIN C onpeaeneHHbIMU,
KyNbTYPHO-3aKPEnNeHHbIMU  3MOLIMOHAmNbHLIMW COCTOSIHUSIMU M CUTyauUsMU NO3BONSET
paccMmaTpuBaTh LiBETOODO3HaYeHUsi kak CBOeobpasHble «KOHLENTbl MUPOBUOEHWS», «CIO-
BeCHO-06pa3Hble NeVTMOTUBBI TEKCTa», KOTOPble B CBOK Ovepeb SIBMSTCS 3HaYMMbIMU
ANs KOHCTPYMPOBAHWSA HALMOHAMNbHbBIX «KapTUH MUpay.

K kateropum uBeTOOGO3HAYEHUN KaK «KOHLENnTaM MWPOBUOEHUS», «CITOBECHO-
obpasHbIM NEeNTMOTMBaM TEKCTa» OTHOCSTCS Aaneko He BCe LiBeTO0603HayveHus, a TOnbKo
Hanbonee ynoTpebuTtenbHble U y3HaBaemble HOcuTensamu asbika. Kaxgoe n3 atux cnos
BbI3bIBaeT y NpeacTaBUTENen COOTBETCTBYIOLMX KyNbTyp onpeaeneHHble, 4OCTaTOYHO CTa-
6unbHble accoumauun. Hanpumep, B koHue XVIII — Hayane XIX Beka kpacHbI LBET cTan
CUMBOJIOM PEBONOLMOHHON Gopbbbl 3a cBoboay (PpaHuysckasi pesontouusi). Mocne Ok-
TAOPLCKON PEeBOSOLMM KPACHbIN HAMOMHAETCA HOBbIM COAEPXKaHNEM — «C853aHHbIU C pe-
80/1OUUOHHOU desimernibHocmbto» Co3aaéTtcs uenbin psag TePMUHOMOrMYECKUX CoYeTaHun:
KpacHas nnouwjalb, KpacHbili KomaHOUp, TAe peanuayeTcs cema «pegosItoyUOHHbIL, cogem-
CKUl» W B TO e BPeMS1 aKTyanuanpyeTcsi UICTOPUYECKU 3aKPENMEHHOE 3HaYEHNe «Tyquul».

LiBeT — 3TO OTpakeHWe NCMXONOrnM HapoAa, NOHMMAaHMEe ero MeHTanuTeTa, NosToMy
npu 3aMMCTBOBaHWW LBETOB, Mbl MPUHUMAEM BECb MMACT acCoLMaTUBHBLIX, 3THUYECKMUX U
NCKXONOrMYECcKNX CTEPEOTMMNOB TOrO UM UHOFO Hapoaa.
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K BOMNPOCY CO30AHUA MOOENU AUCKYPCUBHOIO AHAJTU3A
(HA MATEPUAINE TEKCTOB P3MNMEPOB rEPMAHUN)

MacnoBa A.H.!, KoweneBa O.H.2

TAcTpaxaHCKuii rocy1apCTBEHHbIN YHMBepeuTeT, AcTpaxaHb, Poccus,
2AcTpaxaHCcKui rocyqapCTBEeHHbIM MeQUUMHCKUIA YHUBepcuTeT, AcTpaxaHb, Poccus,
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AHHOTaums. B cratbe npeanpuHYMaeTcs MonbiTka BbIAENMUTb OCHOBHbIE MOAXOAbI
K onpeaeneHunio NMoHATUS «QUCKYPC» B COBPEMEHHON NUHIBUCTMKE. B Hell ykasbiBaeTcs 3Ha-
yeHue OMCKypc-aHanmsa kak MeTodbl U3ydYeHus1 ABWMKeHUs MHdopMauum B auckypce. ABTo-
pbl paccMaTpPUBAIOT CYLLECTBYIOLIME HA CErOAHSALWHUIA AeHb AUCKYPCUBHbLIE MOAdenu v pas-
pabaTbiBaloT MOAenb, OalLyl BO3MOXHOCTb aHanmusnpoBaTb MacCKyIMHHbIA AUCKYPC,
npegnonaratoLLyto 4 ypoBHS ee peanusaumn. AnpoGauus Modenv NpoBOAMTCS Ha TeKcTax
neceH panepos epMaHum.

KnioueBble cnoBa: guckypc, Mofesb AUCKYpC-aHanm3aa, TeKCT, MacKyMHHOCTb, XuM-
XOn KynbTypa, pan

TO THE PROBLEM OF CREATING A MODEL OF DISCURSIVE ANALYSIS
(BASED ON THE TEXTS OF GERMAN RAPPERS)

Maslova A. N.!, Kosheleva O. N.2

Astrakhan State University, Astrakhan, Russia
2Astrakhan State Medical University, Astrakhan, Russia
tonja-ch@yandex.ru

2ninlil@mail.ru

Abstract. The article attempts to highlight the main approaches to defining the concept
of "discourse" in modern linguistics. It indicates the importance of discourse analysis as a
method for studying the movement of information in discourse. The authors consider the
currently existing discursive models and develop a model that makes it possible to analyze
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